
fragile in spanish language

fragile in spanish language is a concept that encompasses both literal and figurative meanings,
reflecting delicacy, vulnerability, and sensitivity. Understanding how to express "fragile" in Spanish
is essential for effective communication in various contexts, including emotional states, physical
objects, and abstract ideas. This article explores the translation, usage, and nuances of the word
"fragile" within the Spanish language, highlighting common synonyms, grammatical variations, and
cultural considerations. Additionally, it addresses how to use the term appropriately across different
Spanish-speaking regions. Readers will gain comprehensive insights into the versatility of the term
and its applications in everyday language, literature, and professional settings. The following
sections will guide through the basic translations, contextual meanings, grammatical aspects, and
related vocabulary associated with "fragile" in Spanish.
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Meaning and Translation of Fragile in Spanish

The primary translation of "fragile" in Spanish is frágil. This adjective conveys the idea of something
that is easily broken, damaged, or vulnerable. The word frágil is used to describe physical objects,
such as glass or porcelain, as well as abstract concepts like emotions or health conditions. The
pronunciation emphasizes the accented "á," which distinguishes it from similar words.

In Spanish, frágil functions similarly to its English counterpart, maintaining a broad range of
meanings related to delicacy and susceptibility. It is used to warn about the condition of items that
require careful handling or to describe a state of fragility in people or situations.

Literal Meaning

When referring to objects, frágil indicates that the item can break or suffer damage easily. For
example:

Este vaso es muy frágil. (This glass is very fragile.)



La caja contiene objetos frágiles. (The box contains fragile items.)

Figurative Meaning

Beyond physical attributes, frágil is frequently used metaphorically to describe emotional states or
conditions, such as vulnerability or sensitivity:

Después de la pérdida, se siente frágil emocionalmente. (After the loss, she feels emotionally
fragile.)

La situación política es frágil y puede cambiar rápidamente. (The political situation is fragile
and can change quickly.)

Common Synonyms and Related Terms

Spanish offers several synonyms and related expressions that convey nuances of fragility depending
on context. These alternatives enrich language use and provide options for more precise
communication.

Synonyms for Physical Fragility

For describing the delicate nature of objects, these synonyms are commonly used:

Delicado: Emphasizes delicateness, often implying a need for gentle handling.

Quebradizo: Refers to something brittle or prone to breaking easily.

Frágil como vidrio: A phrase meaning "fragile like glass," used to underscore extreme
delicacy.

Synonyms for Emotional or Abstract Fragility

When discussing vulnerability or sensitivity, these terms may be appropriate:



Vulnerable: Indicates susceptibility to harm or injury, physically or emotionally.

Sensible: Means sensitive, often to emotions or stimuli.

Débil: Translates as weak, used for both physical and emotional contexts.

Grammatical Usage of Fragile in Spanish

The word frágil is an adjective and follows typical Spanish adjective rules. It agrees in gender and
number with the noun it modifies, though frágil is one of the adjectives that remains the same in
masculine and feminine forms but changes in plural.

Gender and Number Agreement

Frágil does not change for gender:

Una taza frágil (a fragile cup - feminine singular)

Un jarrón frágil (a fragile vase - masculine singular)

However, it changes for number by adding an -es in the plural:

Las ventanas frágiles (the fragile windows)

Los cristales frágiles (the fragile glasses)

Placement in Sentences

As with most Spanish adjectives, frágil typically follows the noun it describes but can precede it for
emphasis or stylistic reasons:

El objeto frágil necesita cuidado. (The fragile object needs care.)

Frágil es la condición de este material. (Fragile is the condition of this material.)



Contextual Applications of Fragile

The use of frágil spans many areas, from daily conversation to professional and literary contexts.
Understanding these applications helps in choosing the right expression to match the situation.

Fragile in Shipping and Packaging

In commercial and logistic settings, marking items as frágil is crucial to ensure careful handling.
Labels often include the word to alert handlers:

Cajas frágiles deben transportarse con cuidado. (Fragile boxes must be handled carefully.)

Este paquete está marcado como frágil. (This package is marked as fragile.)

Fragile in Emotional and Psychological Contexts

The term is frequently employed to describe human emotions, mental health, and interpersonal
relationships:

Una persona frágil puede necesitar apoyo adicional. (A fragile person may need additional
support.)

Las relaciones pueden ser frágiles y requieren cuidado. (Relationships can be fragile and
require care.)

Fragile in Nature and Environment

Environmental discussions often refer to ecosystems or species as frágiles due to their sensitivity to
changes and threats:

Los arrecifes de coral son ecosistemas frágiles. (Coral reefs are fragile ecosystems.)

La biodiversidad en zonas frágiles debe protegerse. (Biodiversity in fragile areas must be
protected.)



Cultural Nuances and Regional Variations

Although frágil is universally understood in Spanish-speaking countries, regional preferences and
expressions may influence its use. Some areas might favor synonyms or idiomatic expressions that
convey fragility differently.

Variations Across Spanish-Speaking Countries

In some Latin American countries, colloquial terms or additional adjectives might be preferred,
especially in informal speech:

Delicado is often used interchangeably with frágil but can imply elegance or refinement as
well.

Quebradizo might be more common in technical or scientific contexts.

Emotional fragility might be described with phrases such as tener el corazón en pedazos
(having a heart in pieces) to express deep sensitivity.

Usage in Literature and Media

Writers and media creators frequently use frágil metaphorically to evoke empathy or highlight
delicate situations. The term's poetic and emotional resonance makes it a powerful tool in
storytelling and journalism.

Frequently Asked Questions

What is the Spanish word for 'fragile'?
The Spanish word for 'fragile' is 'frágil'.

How do you use 'frágil' in a sentence in Spanish?
You can say 'Este vaso es frágil' which means 'This glass is fragile.'

Is 'frágil' an adjective or a noun in Spanish?
'Frágil' is an adjective in Spanish.



How do you pronounce 'frágil' in Spanish?
It is pronounced as ['fra-xil], with the stress on the first syllable.

Are there any synonyms for 'frágil' in Spanish?
Yes, some synonyms include 'débil' (weak), 'quebradizo' (brittle), and 'delicado' (delicate).

How do you say 'Handle with care, fragile' in Spanish?
You say 'Manejar con cuidado, frágil' or 'Frágil, manejar con cuidado.'

Can 'frágil' describe emotions in Spanish?
Yes, 'frágil' can describe emotional states, such as 'una persona frágil emocionalmente' meaning 'an
emotionally fragile person.'

What is the feminine form of 'frágil' in Spanish?
'Frágil' is invariable and does not change for gender; it is the same for masculine and feminine.

How do you form the plural of 'frágil' in Spanish?
The plural form is 'frágiles,' adding an -es to the singular form.

Additional Resources
1. La fragilidad del alma
Este libro explora las emociones humanas y cómo la vulnerabilidad puede ser una fortaleza. A través
de relatos íntimos, el autor nos invita a reflexionar sobre la delicadeza de nuestras conexiones
emocionales y la importancia de cuidarlas. Un texto profundo que mezcla psicología y filosofía.

2. El cristal frágil
Una novela que narra la vida de una familia marcada por secretos y traiciones. El título simboliza la
delicadeza de las relaciones humanas y cómo un pequeño error puede romperlas. La trama está
llena de giros que mantienen al lector en tensión hasta el final.

3. Fragilidad en tiempos de cambio
Este ensayo analiza cómo las sociedades modernas enfrentan la incertidumbre y la vulnerabilidad
ante grandes transformaciones sociales y tecnológicas. El autor propone estrategias para fortalecer
la resiliencia personal y colectiva. Ideal para quienes buscan entender mejor el mundo actual.

4. El arte de ser frágil
Un libro de autoayuda que invita a aceptar la propia fragilidad como parte esencial del crecimiento
personal. Con ejemplos prácticos y ejercicios, muestra cómo la aceptación puede conducir a una vida
más plena y auténtica. Perfecto para lectores interesados en el desarrollo emocional.

5. Fragmentos frágiles



Una colección de poemas que exploran la belleza y la tristeza de la fragilidad humana. Cada poema
es un reflejo delicado de momentos efímeros y sentimientos profundos. Ideal para quienes disfrutan
de la poesía introspectiva y emotiva.

6. La fragilidad del tiempo
Una novela histórica que aborda cómo el paso del tiempo afecta a las personas y sus recuerdos. El
autor utiliza la fragilidad para mostrar la inevitable transformación de las relaciones y las
experiencias. Una lectura conmovedora y reflexiva.

7. Corazones frágiles
Un relato romántico que muestra cómo el amor puede ser tanto una fuente de fortaleza como de
vulnerabilidad. Los personajes luchan por proteger sus sentimientos en un mundo que a menudo los
pone a prueba. Una historia emotiva y realista.

8. Fragilidad y poder
Este libro examina la tensión entre la fragilidad humana y la búsqueda de poder en diferentes
contextos sociales y políticos. Ofrece un análisis crítico sobre cómo la vulnerabilidad puede ser tanto
una debilidad como un punto de influencia. Recomendado para lectores interesados en ciencias
sociales.

9. La belleza de lo frágil
Un ensayo que celebra la imperfección y la delicadeza como elementos esenciales de la vida y el
arte. El autor invita a apreciar lo efímero y lo vulnerable como fuentes de belleza auténtica.
Inspirador para artistas y amantes de la estética.
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  fragile in spanish language: Language in Mind Dedre Gentner, Susan Goldin-Meadow,
2003-03-14 The idea that the language we speak influences the way we think has evoked perennial
fascination and intense controversy. According to the strong version of this hypothesis, called the
Sapir-Whorf hypothesis after the American linguists who propounded it, languages vary in their
semantic partitioning of the world, and the structure of one's language influences how one
understands the world. Thus speakers of different languages perceive the world differently.
Although the last two decades have been marked by extreme skepticism concerning the possible
effects of language on thought, recent theoretical and methodological advances in cognitive science
have given the question new life. Research in linguistics and linguistic anthropology has revealed
striking differences in cross-linguistic semantic patterns, and cognitive psychology has developed
subtle techniques for studying how people represent and remember experience. It is now possible to
test predictions about how a given language influences the thinking of its speakers. Language in
Mind includes contributions from both skeptics and believers and from a range of fields. It contains
work in cognitive psychology, cognitive development, linguistics, anthropology, and animal
cognition. The topics discussed include space, number, motion, gender, theory of mind, thematic
roles, and the ontological distinction between objects and substances. Contributors Melissa
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Bowerman, Eve Clark, Jill de Villiers, Peter de Villiers, Giyoo Hatano, Stan Kuczaj, Barbara Landau,
Stephen Levinson, John Lucy, Barbara Malt, Dan Slobin, Steven Sloman, Elizabeth Spelke, and
Michael Tomasello
  fragile in spanish language: Learning a Foreign Language Alex Poole, 2020-10-01 This text
helps monolinguals achieve their dream of learning another language. Each chapter explains and
exemplifies issues inherent in the language learning process that readers need to understand. These
include maintaining motivation, dealing with errors, being strategic, and assessing progress.
Readers receive advice on the practical steps they can take to make learning more effective and
enjoyable. They also gain exposure to the methods and techniques used to research language
learning. While doing so, they become aware of child language development, the evolution of
language, language’s relationship to culture, and other fundamental areas of linguistics. Readers
also confront limitations related to age and learn about the necessity of having realistic expectations
concerning pronunciation, grammar production, word usage, and cultural knowledge. Questions
following the end of every chapter encourage readers to reflect on the information presented and
how they can use it. The text’s focus on first-time language learners and straightforward style make
it accessible for high school students, college language majors, and those independently pursuing a
language.
  fragile in spanish language: Hegemonies of Language and Their Discontents Carlos G.
Vélez-Ibáñez, 2017-12-12 The book provides a unique and broad look at the history, power, duality,
and promise of Spanish and English in the U.S.-Mexico borderlands--Provided by publisher.
  fragile in spanish language: The U.S.-Mexico Transborder Region Carlos G. Vélez-Ibáñez,
Josiah McConnell Heyman, 2017-04-11 One of the most complete collections of essays on
U.S.-Mexico border studies--Provided by publisher.
  fragile in spanish language: In and Out of Africa Joanna Boampong, 2012-11-30 New areas
of intellectual endeavours including postcolonial, transatlantic, global, and cultural studies have
facilitated conversations that cut across traditional academic boundaries. Indeed, aside from
precipitating more stimulating intellectual dialogues, the advent of multi-disciplinarity has also
enabled literary and cultural theorists, critics, students, and teachers to connect and to integrate
diverse academic disciplines and schools of thought in the pursuit of a common task. Of the many
areas that have benefited from this trend, it is perhaps in the realm of Afro-Hispanic, Luso-Brazilian,
and Latin American studies that one notices a vibrant conversation that deals with the deep
historical, social, economic, and political bonds that have connected and still connect Africa to the
Hispanic and Luso-Brazilian worlds. As these bonds acquire profound meanings in the late 20th and
early 21st centuries, scholars from diverse academic backgrounds find new ways to explore these
connections. It is in the spirit of this endeavour that the creative artists, scholars of cultural and
literary theory and critics whose works are presented in this anthology, attempt to examine
wide-ranging themes from colonization, slavery, imperialism, religion, music, and literature. Most of
the essays in this collection address long-standing issues related to identity construction, linguistic
legacies, religious and cultural beliefs and practices. Others confront questions of migration and
immigration, configurations of female agency, and Hispanic pedagogy in Africa and elsewhere. What
makes this volume unique and interesting is not only the idea of exploring, examining, and thinking
the old in new ways and the new in old ways but also, advancing the conversation of the relationship
between Africa and the Afro-Hispanic, Luso-Brazilian, and Latin American worlds through different
intellectual and artistic prisms.
  fragile in spanish language: Avenues of Translation Regina Galasso, Evelyn Scaramella,
2019-04-15 Winner of the 2020 SAMLA Studies Book Award — Edited Collection Cities both near
and far communicate in a variety of ways. Travel between, through, and among urban centers
initiates contact, and cities themselves are sites of ever-changing cultural and historical encounters.
Predictable and surprising challenges and opportunities arise when city borders are crossed, voices
meet, and artistic traditions find their counterparts. Using the Latin word for “translation,”
translatio, or “to carry across,” as a point of departure, Avenues of Translation explores how



translation perpetuates, diversifies, deepens, and expands the literary production of cities in their
greater cultural context, and how translation shapes an understanding of and access to a city's past
and present literary and cultural practices. Thinking about translation and the city is a way to tell
the backstories of the cities, texts, and authors that are united by acts of translation. Published by
Bucknell University Press. Distributed worldwide by Rutgers University Press.
  fragile in spanish language: No Limits to Literacy for Preschool English Learners Theresa A.
Roberts, 2009-01-12 Combining theory with proven teaching strategies, this resource helps
preschool educators produce strong language and literacy outcomes for English learners ages three
to five.
  fragile in spanish language: At the Threshold of Memory Marjorie Agosín, 2003 A
comprehensive selection of work from this renowned writer and human rights activist.
  fragile in spanish language: International Perspectives on Bilingual Education John E.
Petrovic, 2010-06-01 This book is a defense of linguistic pluralism and language policies and
practices in education that sustain that ideal. Educational meanings and models are influenced by
different populations and different social and historical contexts. International comparisons can shed
interesting light on the issues. Therefore, the purpose of the book is to provide scholars an
international comparative understanding of language policy, its relation to educational practice, and
current debates within the field. The book is divided into three sections dealing with the general
topical areas of policy, practice, and controversy. This book will be of interest to policy-makers,
scholars, and graduate students in the areas of bilingual education, language policy, and
sociolinguistics.
  fragile in spanish language: Bringing College Education into Prisons Robert Scott,
2015-06-17 This sourcebook introduces the basic concept of college in prison, describes programs
that exist across the country today, and considers the challenges and opportunities facing
community college educators who are interested in the growing movement to reintroduce
postsecondary education to America’s prisons. Not only do the authors write from their personal
experience as educators, they also expound on many issues that arise in prison teaching, including:
the clash between college assumptions and prison rules, the complete absence of public funding for
college in prison, the racial dimension of mass incarceration, and insights on key issues facing
college educators in the prison context today. This is the 170th volume of this Jossey-Bass quarterly
report series. Essential to the professional libraries of presidents, vice presidents, deans, and other
leaders in today's open-door institutions, New Directions for Community Colleges provides expert
guidance in meeting the challenges of their distinctive and expanding educational mission.
  fragile in spanish language: Cumulated Index Medicus , 1989
  fragile in spanish language: Heteroglossia as Practice and Pedagogy Adrian Blackledge,
Angela Creese, 2013-12-17 This volume presents evidence about how we understand communication
in changing times, and proposes that such understandings may contribute to the development of
pedagogy for teaching and learning. It expands current debates on multilingualism, asking which
signs are in use and in action, and what are their social, political, and historical implications. The
volume’s starting-point is Bakhtin’s ‘heteroglossia’, a key concept in understanding the tensions,
conflicts, and multiple voices within, among, and between those signs. The chapters provide
illuminating accounts of language practices as they bring into play, both in practice and in
pedagogy, voices which index students’ localities, social histories, circumstances, and identities. The
book documents the performance of linguistic repertoires in an era of profound social change caused
by the shifting nature of nation-states, increased movement of people across territories, and growing
digital communication. “Our thinking on language and multilingualism is expanding rapidly. Up until
recently we have tended to regard languages as bounded entities, and multilingualism has been
understood as knowing more than one language. Working with the concept of heteroglossia,
researchers are developing alternative perspectives that treat languages as sets of resources for
expressing meaning that can be drawn on by speakers in communicatively productive ways in
different contexts. These perspectives raise fundamental questions about the myriad of ways of



knowing and using language(s). This collection brings together the contributions of many of the key
researchers in the field. It will provide an authoritative reference point for contemporary
interpretations of ‘heteroglossia’ and valuable accounts of how ‘translanguaging’ can be explored
and exploited in the fields of education and cultural studies.” Professor Constant Leung, King’s
College London, UK. From rap and hip hop to taxi cabs, and from classrooms to interactive online
learning environments, each of the chapters in this volume written by well-known and
up-and-coming scholars provide fascinating accounts drawing on a wide diversity of rich descriptive
data collected in heteroglossic contexts around the globe. Creese and Blackledge have brought
together a compelling collection that builds upon and expands Bakhtin’s construct of heteroglossia.
These scholars help to move the field away from the view of languages as separate bounded system
by providing detailed examples and expert analyses of the ways bilinguals and multilinguals draw
upon their linguistic repertoires for effective and meaningful communication. Wayne E. Wright,
University of Texas at San Antonio, USA.
  fragile in spanish language: Feasting on the Word: Year A, Volume 4: Preaching the Revised
Common Lectionary David L. Bartlett, Barbara Brown Taylor, 2011-01-01 This 12-volume series
covers all of the Sundays in the three-year lectionary cycle, along with moveable occasions. For each
lectionary text, preachers will find brief essays--one each on the exegetical, theological, pastoral,
and homiletical challenges of the text. Each volume also contains an index of biblical passages so
that nonlectionary preachers may make use of it.
  fragile in spanish language: Colorblind Shakespeare Ayanna Thompson, 2006-09-12 The
systematic practice of non-traditional or colorblind casting began with Joseph Papp's New York
Shakespeare Festival in the 1950s. Although colorblind casting has been practiced for half a century
now, it still inspires vehement controversy and debate. This collection of fourteen original essays
explores both the production history of colorblind casting in cultural terms and the theoretical
implications of this practice for reading Shakespeare in a contemporary context.
  fragile in spanish language: MERCOSUR and the European Union Mikhail Mukhametdinov,
2018-05-07 The book draws comparison between MERCOSUR and the European Union to explain
variation of regionalism and to expose its limits. The project is based on the idea that contemporary
examples of regionalism should be evaluated against several propositions of multiple integration
theories rather than against a single theory. In order to systematically explain why and how
integration outcomes in MERCOSUR differ from those in the EU, the author develops an analytical
framework for the comparison of the two blocs. MERCOSUR is compared with the EU by the use of
the various criteria of economic interdependence, economic convergence, intra-bloc size and
interest asymmetries, cultural diversity and geostrategic motivations, which are identified as the
salient parameters of integration theories.
  fragile in spanish language: Feasting on the Word: Year A, Volume 4 David L. Bartlett,
Barbara Brown Taylor, 2011-04-12 With this twelve-volume series, Westminster John Knox Press
offers one of the most extensive and well-respected resources for preaching on the market today.
The twelve volumes cover all of the Sundays in the three-year lectionary cycle, along with moveable
occasions. The page layout is truly unique. For each lectionary text, preachers will find brief
essays--one each on the exegetical, theological, pastoral, and homiletical challenges of the text. Each
volume also contains an index of biblical passages so that nonlectionary preachers may make use of
it.
  fragile in spanish language: The Routledge Handbook of Discourse Analysis James Paul
Gee, Michael Handford, 2013-06-17 The Routledge Handbook of Discourse Analysis covers the major
approaches to Discourse Analysis from Critical Discourse Analysis to Multimodal Discourse Analysis
and their applications in key educational and institutional settings. The handbook is divided into six
sections: Approaches to Discourse Analysis, Register and Genre, Developments in Spoken Discourse,
Educational Applications, Institutional Applications and Identity, Culture and Discourse. The
chapters are written by a wide range of contributors from around the world, each a leading
researcher in their respective field. All chapters have been closely edited by James Paul Gee and



Michael Handford. With a focus on the application of Discourse Analysis to real-life problems, the
contributors introduce the reader to a topic, and analyse authentic data. The Routledge Handbook of
Discourse Analysis is vital reading for linguistics students as well as students of communication and
cultural studies, social psychology and anthropology.
  fragile in spanish language: Markets for American Hardware in Italy, Spain, and
Portugal United States. Bureau of Foreign and Domestic Commerce, 1917
  fragile in spanish language: Language Acquisition in Diverse Linguistic, Social and Cognitive
Circumstances, volume II Maria Garraffa, Gary Morgan, Theodoros Marinis, Maria Teresa Guasti,
2023-10-10
  fragile in spanish language: Recovering the U.S. Hispanic Literary Heritage, Volume VIII
Clara Lomas, Gabriela Baeza Ventura, 2011-04-30 The eighth volume in the Recovering the U.S.
Hispanic Literary Heritage series, which focuses on the literary heritage of Hispanics in the
geographic area that has become the U.S. from the colonial period to 1960.
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easily damaged or broken: 2. easily destroyed, ended, or made to fail: 3. Learn more
fragile adjective - Definition, pictures, pronunciation and usage Definition of fragile adjective
in Oxford Advanced Learner's Dictionary. Meaning, pronunciation, picture, example sentences,
grammar, usage notes, synonyms and more
FRAGILE definition and meaning | Collins English Dictionary If you describe a situation as
fragile, you mean that it is weak or uncertain, and unlikely to be able to resist strong pressure or
attack
Fragile - definition of fragile by The Free Dictionary 1. Easily broken, damaged, or destroyed.
2. Lacking physical or emotional strength; delicate: a fragile personality. 3. Lacking substance;
tenuous or flimsy: a fragile claim to fame
fragile Meaning, Definition, Synonym & Antonym (2025) | BUHAVE   Fragile means
something that is easily damaged, broken, or affected—either physically or emotionally. It
emphasizes the delicate or vulnerable nature of a person, object,
fragile - Definition, Meaning & Synonyms - Vocab Dictionary Fragile refers to objects that can
be easily damaged, shattered, or broken due to their delicate structure
fragile - Dictionary of English fragile (fraj′ əl; Brit. fraj′ īl), adj. easily broken, shattered, or
damaged; delicate; brittle; frail: a fragile ceramic container; a very fragile alliance. vulnerably
delicate, as in appearance: She
fragile - Wiktionary, the free dictionary   fragile (comparative fragiler or more fragile,
superlative fragilest or most fragile) Easily broken, not sturdy; of delicate material. She caught the
fragile vase before it could

Related to fragile in spanish language
You look Latino. You speak Spanish. You work hard. That’s now probable cause.
(24dOpinion) The Constitution is a living promise, meant to protect the people when power
overreached. On Monday, the justices decided it
You look Latino. You speak Spanish. You work hard. That’s now probable cause.
(24dOpinion) The Constitution is a living promise, meant to protect the people when power
overreached. On Monday, the justices decided it
A Spanish-Language Newsletter for the Fluent and the Curious (The New York Times1y) El
Times distributes news from the Spanish-speaking world. It also attracts learners of the language.
By Terence McGinley Times Insider explains who we are and what we do and delivers
A Spanish-Language Newsletter for the Fluent and the Curious (The New York Times1y) El
Times distributes news from the Spanish-speaking world. It also attracts learners of the language.
By Terence McGinley Times Insider explains who we are and what we do and delivers
Spanish-language misinformation about renewable energy spreads online, report finds
(NBC News2y) Spanish-language disinformation and misinformation about climate change have
risen hand in hand with the spread of false narratives online undermining renewable energy
initiatives as extreme weather
Spanish-language misinformation about renewable energy spreads online, report finds
(NBC News2y) Spanish-language disinformation and misinformation about climate change have
risen hand in hand with the spread of false narratives online undermining renewable energy
initiatives as extreme weather

Back to Home: https://admin.nordenson.com

https://admin.nordenson.com

